PREKIY VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. MKPC-S-17-10
SPECIALIOJI DALIS

2017 m. lapkri¢io 23 d.

Lietuvos kariuomenés Specialiyju operacijy pajégy Mokymo ir Kovinés

paramos centras,

kodas 303506408, Kairiak3¢io g. 14, Vilnius, atstovaujamas vir§ininko Tomo Ylos, veikiangio pagal
Krasto apsaugos ministro 2014 m. gruodZio 4 d. isakymu Nr. V-1213 , Dél Lietuvos kariuomenes
Specialiyjy operacijy pajégy Mokymo ir kovinés paramos centro steigimo ir nuostaty patvirtinimo*
patvirtintus nuostatus (toliau — Pirkéjas), ir UAB ,,ARVEKA¥, imonés kodas 122599087, L. Stuokos-
Gucevitiaus 9-6, LT-01122 Vilnius, Lietuva, atstovaujama generalinio direktoriaus Egidijaus SkuZinsko,
veikian¢io pagal jmonés nuostatus (toliau — Pardavéjas), toliau kartu Sioje prekiy pirkimo-pardavimo
sutartyje vadinami ,,Salimis*, o kiekvienas atskirai — ,»Salimi“, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymu, VieSyjy Pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-
97 ., Del mazos vertés pirkimy tvarkos apraso patvirtinimo®, sudare Sig prekiy pirkimo-pardavimo
sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitare dél toliau iSvardinty salygy.

1. Sutarties objektas.

Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti
spec. apsaugines ausines (toliau — Prekeés),
atitinkancias Sutarties priede ,Nr. 1 Prekiy
kainininkas ir techniné specifikacija“ (toliau
— Nr. 1 priedas) pateiktas technines
specifikacijas. Pirkéjas jsipareigoja priimti
Sutarties Nr. 1 priede pateiktas technines
specifikacijas atitinkancias prekes ir uz jas
sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés:
2.1. Prekiy vieno vieneto kainos nustatytos sutarties Nr. 1
Priede.

2.2. Sutarties jkainiai gali biiti perskai¢iuojami bendrosios
dalies 2.2 punkte nustatytais atvejais.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir
salygos:

3.1. Pardavéjas prekes pristato adresu —
Kairitksc¢io g. 14, Vilnius.

3.2. Pardavéjas  jsipareigoja  prekes
pristatyti Pirkéjui ne véliau kaip per 30
kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo atstovo
uzsakymo pateikimo dienos, jei uzsakyme
nenurodytas ilgesnis pristatymo terminas.
3.3. Pirkéjas uzsakymus perduoda pastu,
faksu, elektroniniu pastu arba kitomis
elektroninémis priemonémis.

4. Apmokéjimo tvarka.
Su Pardavéju atsiskaitoma Sutarties bendrojoje dalyje 4.1.
punkte nustatyta tvarka. Galimas 100 % avansinis
mokejimas Sutarties bendrojoje dalyje 4.3.-4.7. punktuose
nustatytomis saglygomis.

5. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes
daugiau kaip 15 kalendoriniy dieny,
Pirkéjas turi teis¢ Sutarties bendroje dalyje
nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

6. Prekiy kokybé turi atitikti Sutarties priede Nr. 1 »Prekiy
kainininkas ir technin¢ specifikacija® nurodytus techninius
reikalavimus.

7. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas:
7.1. Pardavéjas suteikia prekéms gamintojo
nustatytg garantinj terming, tadiau §is
terminas negali biti trumpesnis nei 12 mén.
nuo prekiy perdavimo datos.

7.2. Prekeés kokybés garantijos termino metu
taikomos sutarties bendrosios dalies 6.3
punkto nuostatos.

7.3. Pardavéjas po raitisko Pirkéjo
praneSimo per 30 dieny neatitinkandias
reikalavimy prekes turi pakeisti tomis
paciomis prekémis, atitinkan¢iomis sutarties
bei jos priedy reikalavimus, arba pasalinti jy
trikumus, bei kompensuoti Pirkéjo patirtus

8. Prievoliy jvykdymo uZtikrinimas.
Nereikalaujama.




nuostolius (jeigu tokie buvo).

9. Kitos salygos

9.1. Pardavéjas kartu su preke privalo
nemokamai pateikti dokumentus
(sertifikatus, atitikties deklaracijas ir
pan.), jrodancius, kad prekés atitinka
sutarties priede Nr. 1. ,,Prekiy kainininkas
ir techniné specifikacija“ keliamiems
reikalavimams.

9.2. Sutarties priedai: ,,Prekiy
kainininkas ir techniné specifikacija“
priedas Nr. 1.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.4
punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy dydis yra 7 %. nuo
Sutarties kainos/bendros pasitilymo kainos
be PVM.

9.4. Salys sutaria, kad sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i3
anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra — 0,2 % nuo nepristatyty prekiy kainos
be PVM uz kiekviena uzdelsta dieng Saliy
i§ anksto sutartus minimalius nuostolius.
9.5. Salys sutaria, kad sutarties bendrosios
dalies 11.3. punkte nurodyty Saliy 8
anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra — 0,2 % Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, nuo prekiy, kuriy
triikumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra
nepakeistos, kainos be PVM uZ kiekvieng
uzdelstg diena.

9.6. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukme
— 20 kalendoriniy dieny, taikant Sutarties
bendrosios dalies 9.1.2 punkto salygas.
9.7. Pardavéjas — skiria Sutarties
vykdymui kontaktinj asmenj: Dziugas
Cesnulevicius, el. pastas
dziugas.cesnulevicius@arveka.lt

9.8. Pirkéjas skiria Sutarties vykdymui

10. Sutartis galioja iki visisko sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo.

kontaktinj asmenj: Justas, el. paStas

justas10@mil.lt

11. Pirkéjo rekvizitai: 12. Pardavéjo rekvizitai:
PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos kariuomenés Specialiujy UAB

operacijy pajégy Mokymo ir kovines »Arveka“

paramos centras

Pagubés g. 63, LT-08463, Vilnius
Imonés kodas: 303506408

Tel.: (8-5) 2748199

MOKETOJAS:

Lietuvos kariuomené

Sv. Ignoto g. 8/29, LT-01121 Vilnius
PVM mokétojo kodas LT-887326716
Tel. (8-5) 2785286

L. Stuokos-Gucevic¢iaus g. 9-6, LT-01122 Vilnius
Kodas 122599087,

PVM mok. k. LT22599081

A.s. LT547044060001204545

AB SEB bankas

Tel./faks. (8 5) 261 0990

Elp. info@arveka.lt




Faks. (8-5) 2785286
Imonés kodas 188732677
A/s LT 48 7300 0100 0246 0179

AB bankas ,,Swedbankas*
PIRKEJAS: PARDAVEJAS:
Vir$ininkas Direktorius

Egidijus Skuzinskas




PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROJI DALIS
2017 m. lapkri¢io 23 d. Nr. MKPC-S-17-10

Vilnius

1. Sgvokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — Sios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo—
pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties $alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje Sutartyje
nurodytomis salygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, kuriam
pristatomos prekes.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés institucijos,
savivaldybeé, savivaldybés institucijos), kuris néra Sios Sutarties Salis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai butini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitaré Sutarties specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta tvarka
apskaiGiuota ir negin¢ijama pinigy suma, kuria Pardavéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui, jeigu
prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai€iavimo bei kainos
koregavimo taisykles.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i$ tos pa¢ios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11. MedZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i3 ty paciy zaliavy, gauty iS to paties
Pardavéjo pagal ta pacia technologija, tomis pagiomis salygomis. Nustatytos medziagos partijos kokybg
patvirtinanéiu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita dieng po paskutinés pagal
Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties $aliai jvykdZius jsipareigojimus
(paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant Sutartj
gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy §venciy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme ir
atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios zodZiais ir nurodytosios skaiciais,
vadovaujamasi zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkeéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
jsipareigoja sumoketi Pardavéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovis ir nekeiCiami visg sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo kei¢iasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. PerskaiCiuota
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kaina/jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio Saliy
pasiraSyto susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
PerskaiCiuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasiraSyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad Si sqglyga taikoma).
2.4. ] Sutarties kaing turi biiti jskai¢iuota prekiy kaina, visos islaidos ir mokes¢iai. ] prekiy jkainius turi
buti jskai¢iuotos visos su prekiy pardavimu susijusios i§laidos ir mokeséiai (taikoma, jeigu sutartyje
néra nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas | Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo jskai¢iuoti visas su
prekiy tiekimu susijusias i$laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i$laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias i$laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkeéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieZiiros i§laidas;

2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZiiirai, i§laidas;

2.4.6. naudojimo ir priezidiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo islaidas;

2.4.7. prekiy garantinio remonto i$laidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekes pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais terminais
ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybés teise j
prekes jgyja abiem Salims pasirasius perdavimo-priemimo akta, kuris pasiragomas tik tuo atveju, jeigu
prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu
pasirasomas). Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas) priemimo-perdavimo aktas turi biti pasiraS§omas ne véliau
kaip per 30 dieny, i8skyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraiSkose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristaCius mazesn¢ prekiy siunta negu nurodyta Sutartyje/paraiSkose/uzsakymuose,
Pirkéjas grazina Pardavéjui pristatytg prekiy siuntg bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu dél to praleidziamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios dalies
11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2 egz.,
vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uztikrinimo plana, parengta pagal Teiktino
kokybés uzZtikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje nurodytus
standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (priezitiros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su kiekviena
preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties bendrosios dalies 3.5.1 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo
pateiktus prekés gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medziagy pavyzdzius Pardavéjui
graZina tik tada, kai Pardavéjas biina jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius
jsipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeicia/atnaujina Sia Sutartimi perkamos prekeés,
modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teisg, pries tai suderings su Pirkéju ir
su juo pasiraS¢es papildomg susitarimg, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus
reikalavimus, uz tg pacia kaing, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uZ techninius duomenis
prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biti suderinamos su kitomis

pagal §ig Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis. a



4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasirasius perdavimo - priémimo akty (jeigu
pasirasomas), per 30 (trisdeSimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraSymo (jeigu pasirasomas)
ir saskaitos gavimo dienos (saskaita faktiira taip pat turi buti iSsiysta ir elektroninémis priemonémis). Jei
nustatomos kitokios apmokéjimo salygos, jos turi buti nustatytos sutarties specialioje dalyje. Pirkéjui
véluojant atsiskaityti Siame punkte numatytu terminu, Pirkéjas, Pardavéjui pareikalavus (ne véliau
kaip per 30 (trisdesimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), moka paliikanas pagal Lietuvos Respublikos
mokéjimuy, atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Pardavéjui pristatius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai tam,
kad biity jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus. Jeigu
Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekés, atitinkancios
Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uz priimtas prekes Pirkéjas sumoka
Pardavéjui per 30 (trisdesimt) dieny nuo sgskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas nusprendzia, kad
laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uz prekes sumokama per 30 (trisdesimt) dieny po to, kai
yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekes atitinka Sutartyje ir jos priede (-
uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

4.3. Jeigu uZ prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Pardavéjas
isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo radta (kuri/-is
galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo saskaita.
Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinima i§ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodantj dokumenta ar
pan.), kad laidavimo ratas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu,).

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo biti jraSyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinan¢io Sutarties
nutraukima dél Pardavéjo Kkaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui sumg, nevirSijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

4.5. Negali biiti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZz tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali biiti jraSytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantija ar laidavimo rasta
iSdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo
raStg iSdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjimg) garantija ar laidavimu uztikrinamos
(laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus
laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo
rasto Pirkéjui nepateike ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.

4.7. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (desimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendroves laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo sgskaitos gavimo (jei spec. dalyje nurodyta,
kad avansas bus mokamas) dienos.

4.8. Salys turi teis¢ sudaryti papildomus susitarimus deél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
.dr.audir'no .l.)endrovés laidavimo raSte numatytos sumos sumazinimo Pardavéjui tinkamai jvykdzius dalj
jsipareigojimy.

S. Prekiy kokybé

5.1. Prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis i atitinkamg NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybes uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad bity vykdoma Valstybinio kokybés
uztikrinimo priezitira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).
Jeigu Pardaveéjas néra gamintojas, Sis reikalavimas jtraukiamas j Pardavéjo sutartj su jam prekes
pagaminusiu tiekeju, apie tai informuojant Pirkéja (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

i
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5.3. Prekiy priemimo metu nustaCius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas, prekés
nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé (Siuo atveju sutartiné atsakomybé taikoma,
jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas del prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti iSsprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i$laidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems sutartyje
ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekés (partija ir/ar
siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis grazinamas Pardavéjui. Uz prekes neapmokama bei laikoma,
kad prekeés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos
sankcijos. Nustacius prekiy neatitikimg sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas
uz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi apmokeéti laboratoriniy bandymy
islaidas bei sumokéti Pirkéjui 10% dydZio nuo iSbrokuotos partijos kainos be PVM Saliy i anksto
sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas administracines iSlaidas,
organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediiras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj jam
grazinty prekiy, neatitinkan¢iy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas,
sutarties ir priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkancias prekes. Prekiy keitimas vykdomas
Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (jei spec. dalyje nurodyta, kad Si sqlyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems sutartyje
ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekeés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy bandymy
islaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui naujomis
prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybes
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita vietoj prekes su trikumais pateikti kitg
analogiska preke, kuria bty galima naudotis prekeés jsigytos pagal Sia Sutartj trukumy Salinimo
laikotarpiu, atitinkandia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje
nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne veéliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta termina savo saskaita pasalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy paalinti, preke su
trilkumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkan¢ia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti
termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo
saskaita pakeisti prekes atitinkan¢iomis $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams
bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trakumus Pardavéjas
informuojamas ra$tu (faksu arba pastu). Pareik3ti pretenzija del prekes kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus 18
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kieki, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti
laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy,
brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy islaidas, apmoka Pardavéjas.
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Nustatyty reikalavimy neatitinkandy prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties
bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma,).

6.6. Jeigu preké pakeitiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skaitiuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasiraSymo
dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy Salinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés triikumy Salinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trilkumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su
prekémis arba tre¢iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplmkybes

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy i isipareigojimy pagal Sig Sutart; nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad tai jvyko dél nejprasty aphnkyblq, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, bei
uZkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybeés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybes
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys
vadovauja51 Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , Dél nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazqu i8davimo tvarkos patvirtinimo* ar ji pakeicianciais
norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas
pratesiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
jvykdymo terming. Pranes§imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiraSytos Sutarties kopijg ir perkamoms prekeéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sios
Sutarties priede pateiktas formas ,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sgraSas“ ir ,Informacija apie
gamintojg ir tiek€ja“. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir pasirasytas formas elektroniniu pavidalu
arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildomg technine dokumentacijg (pvz. technines charakteristikas, bréZinius,
nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. rastidku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta dieny
skai¢iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali buti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél §ios Sutarties pakeitimo,
leidzian¢iy Salims toliau vykdy’u savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties 3alis gali vienaSaliskai
nutraukti Sutartj, praneSant apie tai kitai Sutarties $aliai rastu ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas.
9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie$ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenurodytas
kitas terminas) raStu informaves Pardavéja turi teis¢ vienaSali¥kai nutraukti Sutartj dél esminio
Sutarties pazeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti prekes;
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9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, i§skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atvejj;

9.2.4. .P'ardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maZiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokeéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy sarasa;

9.2.9. Paaiskéjus, kad Pardavéjas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui.

9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip prieS 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenurodytas
kitas terminas) rastu informaves Pardaveéja turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, jeigu Pardavéjas
yra likviduojamas ar kreipiamasi i teisma dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos i$kélimo, arba jam
iSkelta bankroto ar restruktlrizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés bankroto
procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graZinti
Pirkeéjui jo sumokeétg avansg (jei toks buvo sumokeétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Ginéy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile ginai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby bidu, o
nepavykus taip i$spresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o Lietuvos
kariuomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés “) buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta terming, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta diena/valandg (faikoma przklausomaz nuo to,
kaip jsipareigojimo terminas yra skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlygmtl visus Pirkéjo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokeéti ne véliau kaip per saskaitoje faktliroje ar
pareikalavime nurodytg terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta terming
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkeéjui
nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiy, kurios
yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsty dleanvalanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy
garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatytg
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kuriy trikumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekviena
uzdelsta diena/valandg Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.
11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1,9.2.2, 9.2.3,9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu pagal
sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje
i$vardinty priezas¢iy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo

,&



10

dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maZziau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos be PVM (arba bendros
pasililymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties
specialioje dalyje) Sahu, i anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal §ig Sutart]
nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas
neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar
netinkamai vykdant sutartj.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties, Pardavéjas
per 7 (septymas) dienas (skaiGiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui prekiy su
trikumais 151g131m0 kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne
daugiau kaip visy pagal §ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra sglyga visiSkai atleidZianti Pirkéja nuo civilinés
atsakomybes ir paliikany mokéjimo uz pavéluota atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims j3 pasirasius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rasta (sglyga taikoma, jeigu sutarties
vwkdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies 11.4
punkte nurodytos sumos sumokéjimg (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raSte
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyta suma
Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje i$vardinty prieZas¢iy). Garantijos ar laidavimo raStas, kuriame nurodoma, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginimg nebus priimamas, kadangi turi biti
jsipareigojama atlyginti konkrecig Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, nurodyta sutarties 11.4 punkte)
(jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besglygiSkai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastiSko pranesimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigota suma, pinigus pervedant j
Pirkéjo saskaitg (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijg arba
draudimo bendroves laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Pardavéjas taip pat turi
pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjimg jrodantj dokumenta ar pan.), kad laidavimo
raStas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu). Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste nurodytos sumos sumokéjimas
neturi buti siejamas su visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidZia Pardavéjo nuo
pareigos juos atlyginti pilnai (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).
12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uztikrinima i3daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendroveé) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas moratoriumas
ir pan.), Pardavéjas per 10 (desimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo uztikrinimg, tokiomis
paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo Sutarties jvykdymo
uztikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta
tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (desimt) dieny nuo $io uZtikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus ratiSka praSyma (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, isskyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebuty paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 stralpsnyje/Vlesq]q
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei
tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas (kai sutikimo
gavimas yra privalomas pagal jstatymus). Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy

===
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koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai
bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galioj imo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, raSybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i$ pasmlymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz Sutarties
vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku susitarimu gali
patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant j VieSyjy pirkimy tarnyba. Toks sutarties sglygy patikslinimas
nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali buti pratgsta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties pazeidima.

13. Susira§inéjimas

13.1. Pirkejo ir Pardavéjo vienas kitam siunciami _praneSimai 11etuv1q/anglq (taikoma, Jelgu sutartis

sudaroma angly kalba) kalba turi biti rastiski. Saliy viena kitai siuntiami prane§imai turi biti

siun¢iami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniskai. PraneSimai turi bati siunciami

Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia

gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima praneSime. Jei yra nustatytas atsakymo j rastiska

praneS§img gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti rastisko

pranesimo gavima.

13.2. Salys isipareigoja ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie savo rekvizity
pasikeitima laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmuy, atlikty vadovaujantis Sutartyje
pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kuria jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik vykdant
Sutartj ir nebus naudojama tokiu budu, kuris pakenkty 1nformac1jq perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po viena/du
kiekvienai Saliai) (faikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis). Abu tekstai
autentidki ir turi vienoda teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis,
pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio pardaveju lietuviy
ir angly kalba ).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi Sios Sutarties
priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i Saliy neturi teisés perduoti tre€iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal Sia Sutartj
be isankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeides $ios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojimg Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. sutarties/pasiilymo kainos be PVM dydzio 3aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma, jeigu
sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui buty pateikta pretenzijy ar iSkelta byly dél
patenty ar licencijy paZeidimy, kylan¢iy i§ Sutarties ar padaryty ja Vykdant

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutart] nevirsijo ir nepazeidé savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali bati aiSkinamas Saliy ra§tisku sutarimu nekei¢iant sutarties sglygy.
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15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-
ais) jforminamas raSytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkti).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkeéju ir atlieka kitus
veiksmus, bitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy uZsakymus,
prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam §ios
Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS: PARDAVEJAS:

Virsininkas Direktorius
Tomas Yla Egidijus Skuzinskas

MU PAJEGY ¢ >
O )
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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES Nr. MKPC-S-17-10
Sudarytos tarp Lietuvos kariuomenés Specialiyjy operacijy pajégy mokymo ir kovinés paramos centro ir
UAB ,,Arveka“ 2017- lapkri¢io 23 d.
Priedas Nr. 1 ,,Prekiy kainininkas ir techninés specifikacijos*

PARDAVEJO tiekiamoms prekéms nustatytos tokios kainos:

Eil Vieno vieneto | Bendra
Nr. Prekés pavadinimas, biitini reikalavimai kaina, suma, Eur su
’ Eur su PVM PVM
1 2 3 4

Tipas, kiekis ApraSymas

Komplekte jeina ausinés su gelinémis pagalvélémis,
Push-to-talk (PTT) adapteris ir ARC adapteriai
FAST tipo Salmui ausiniy tvirtinimui prie bégeliy
sistemos (kaip papildoma opcija);

Integruotas lankstus mikrofonas pokalbiui su radijo
stotimi;

Atskiri abipusiai mikrofonai su automatine garso
reguliavimo funkcija (silpni garsai sustiprinami,
stipris (kaip Stviy garsai) susilpninami iki klausai

nekenksmingo lygio;
Pritaikytos neSiojimui po Salmu;
Spec. Skirtos darbui su viena radijo stotimi (angl.
apsauginés  |Single COMM);
1 | ausines Single |Galimybé reguliuoti ausiniy dydj; 792,55 7925,50
COMM. (10 |Atitinka standarta MIL STD 810F;
vat.) Atsparumas vandeniui — iki 3 peédy gylio, iki 30

minciy striame vandenyje;

PTT adapterio tipas - 6-PIN MIL-C-55116
Connector - NATO Wired, atitinkantis standartg
MIL-SDT-461E;

Maitinimas — 2xAAA baterijos;

Atskiros garso sistemos iSoriniams jrenginiams
(radijo stotis ir pan.) bei pasikalbéjimo (angl. talk-
thru) funkcijai;

Ausiniy spalva — zalia/chaki/ruda (olive
drab/green);
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Komplekte jeina ausinés su gelinémis pagalvélémis,
Push-to-talk (PTT) adapteris ir ARC adapteriai
FAST tipo $almui ausiniy tvirtinimui prie bégeliy
sistemos (kaip papildoma opcija);
Integruotas lankstus mikrofonas pokalbiui su radijo
stotimi;
Atskiri abipusiai mikrofonai su automatine garso
reguliavimo funkcija (silpni garsai sustiprinami,
stipriis (kaip $tviy garsai) susilpninami iki klausai
nekenksmingo lygio;
Sriee Pritaikytos nesiojimui po Salmu;
apsaugi;lés Skirtos darbui su dviem radijo stotimis (angl.
2 | ausines DUAL |[PUALCOMM), 934,12 | 1868240
COMM. (20 Ga.ll.mybe reguliuoti ausiniy dydj;
o Atitinka standartg MIL STD 810F;
E Atsparumas vandeniui — iki 3 pédy gylio, iki 30
minciy siiriame vandenyje;
PTT adapterio tipas - 6-PIN MIL-C-55116
Connector - NATO Wired, atitinkantis standarta
MIL-SDT-461E;
Maitinimas — 2XxAAA baterijos;
Atskiros garso sistemos iSoriniams jrenginiams
(radijo stotis ir pan.) bei pasikalbéjimo (angl. talk-
thru) funkcijai;
Ausiniy spalva — zalia/chaki/ruda (olive
drab/green);
11. Pirkéjo rekvizitai: 12. Pardavéjo rekvizitai:
PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos kariuomenés Specialiyjy UAB
operacijy pajégy Mokymo ir kovinés »~Arveka®
paramos centras L. Stuokos-Guceviciaus g. 9-6, LT-01122 Vilnius
Pagubés g. 63, LT-08463, Vilnius Kodas 122599087,
Imonés kodas: 303506408 PVM mok. k. LT22599081
Tel.: (8-5) 2748199 A.s. LT547044060001204545
MOKETOJAS: AB SEB bankas
Lietuvos kariuomene Tel./faks. (8 5) 261 0990
Sv. Ignoto g. 8/29, LT-01121 Vilnius El.p. info@arveka.lt
PVM mokeétojo kodas LT-887326716
Tel. (8-5) 2785286
Imonés kodas 188732677
A/s LT 48 7300 0100 0246 0179
AB bankas ,,Swedbankas*
PIRKEJAS: PARDAVEIJAS:
Virsininkag .

Tomas Yla_
/ ,h\f“ /| o \

[ |
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Uzdaroji akcing bendrové ARVEKA, L.Stuokos - Gucevigiaus g. 9-6, LT-01122 Vilnius, Reg. Nr. 122599087, PVM
mok.k.: LT225990811 Tel./Faks. 8-5-261 0990 el.padtas: info@arveka.lt

PASIOLYMAS
DEL SPEC. APSAUGINIU AUSINIY PIRKIMO

20171121

Dalyvio pavadinimas

UAB Arveka

Dalyvio juridinis kodas

122599087

Dalyvio veiklos adresas

L. Stuokos-Gucevitiaus g. 9-6, LT-

01122 Vilnius

Uz pasiiilymga atsakingo asmens vardas, pavardé

Dziugas Cesnuleviius

Telefono numeris

+370 5 261 0990

Fakso numeris

+370 5 261 0990

El. pasto adresas

info@arveka.lt

Patvirtiname, kad visa miisy pasiiilyme pateikta informacija yra teisinga ir kad mes nenuslépéme jokios

informacijos, kurig buvo praSoma pateikti pirkimo dokumentuose. Taip pat patvirtiname, kad nedalyvavome

rengiant pirkimo dokumentus, o taip pat nesame susij¢ su jokia kita suinteresuota $alimi.
Suprantame, kad iSaiSkéjus auk$éiau nurodytoms aplinkybéms biisime pasalinti i3 3io pirkimo ir misy

pateiktas pasiiilymas bus atmestas.

Siiilomos prekeés atitinka keliamus reikalavimus ir yra kokybiskos ir nenaudotos. | kaing jskai¢iuota

prekugpnstatymo islaidos.
iuo pasiiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis.
Sitilome Sias prekes:
Planuojamas | Vieneto |Pasiiilymo suma, :;:;::::)s
Eil. e e pirkti kaina, | EURsuPVM e "
Nr. P maksimalus | EURsu | (3 stulp.x4 pavpa din::n 3
kiekis, vat. PVM stulp.) ir kt.)
1 2 3 4 5 6
Spec. apsauginés ausinés Single aht
QI e onglh 8 10 792,55 |7925,50 COMTACT™
COMM
XPI
Spec. apsauginés ausinés DUAL 2
g [EEeARAE ; 20 934,12 |18 682,40 COMTAC™
COMM
XPI
Viso suma, EUR su PVM 26 607,90
Kartu su pasmlymu patelklarm §1e dokumentai (jei patelklama)
ExlN Dokumento puslaplq
e Patelktq dokmnenm pavadmunas . s ;
12 1 Arveka Regxstracuos pazymejimas 1
AB SEB bankas 1

Gedimino 12, LT-01103 Vilnius
Tel.:8 5 268 2800

Banko kodas: 70440

SWIFT: CBVI LT 2X

IBAN: LT547044060001204545
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2 Nr. AR17-020 CVP igaliojimas_Dziugas

3 ComTac XPI technine specifikacija (KONFIDENCIALU)

4 PTT Adapter for Harris Falcon IIH-250 (KONFIDENCIALU)

5 3M™ PELTOR™ ARC Attachments (KONFIDENCIALU)

Lt R R R SR S R

i b Bl

6 XPI DUAL-COMM ir SINGLE-COMM (KONFIDENCIALU)

Pasiillymas galioja ne trumpiau kaip 60 dieny nuo jo pateikimo datos.




Priedas Nr. 1

) PASIULYMAS
DEL SPEC. APSAUGINIU AUSINIU PIRKIMO
2017-11-21

(Data)

(Vieta)

Kaunas
Dalyvio pavadinimas UAB ,,Diremus*
Dalyvio juridinis kodas 300774447

Dalyvio veiklos adresas

Juozapaviciaus pr 64 Kaunas

UZ pasitilymg atsakingo asmens vardas,

pavardé

Remigijus Diliartas

Telefono numeris

+370 689 42931

Fakso numeris

El. pasto adresas

diremus.arnas@gmai

l.com

Patvirtiname, kad visa miisy pasitilyme pateikta informacija yra teisinga ir kad mes
nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo prasoma pateikti pirkimo dokumentuose. Taip pat
patvirtiname, kad nedalyvavome rengiant pirkimo dokumentus, o taip pat nesame susij¢ su jokia

kita suinteresuota Salimi.

Suprantame, kad i$ai$kéjus auks¢iau nurodytoms aplinkybéms buisime paSalinti i$ Sio pirkimo

ir misy pateiktas pasitilymas bus atmestas.

Sialomos prekés atitinka keliamus reikalavimus ir yra kokybiSkos ir nenaudotos. | kaing

iskai¢iuota prekiy pristatymo islaidos.

Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis.

Siiilome §ias prekes:

Planuojamas | Vieneto e ol P:ftabos
Eil. . . Bitkil | ko, | PUDAUURGE | (sioniy
Prekiy pavadinimas . ’ PVM prekiy
Nr. maksimalus | EUR su i
Kiekis. vat. PVM (3 stulp. x4 | pavadinima
’ stulp.) ir kt.)
1 2 3 4 5 6
3M™
Peltor™
- e & Tactical
ek e Bingle 10 [1450,00 14500,00 |Communicat
ons Headset
ComTac 111
ACH
3M™
Peltor™
. .. .. Tactical
g PR psEes S DUALT 5 |1450,00 29000,00 |Communicat
ons Headset
ComTac 111
ACH
Viso suma, EUR su PVM 43500,00




Kartu su pasiilymu pateikiami Sie dokumentai (jei pateikiama):

Eil. . i Dokumento puslapiy
Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas Mo
Pasiiilymas galioja ne trumpiau kaip 60 dieny nuo jo pateikimo datos.
Direktorius Remigijus Diliartas
(Dalyvio arba jo jgalioto asmens vardas, pavardé, parasas) AV.



PASIULYMAS
DEL SPEC. APSAUGINIU AUSINIU PIRKIMO

2017-11-22 Nr. OF-A02222

Kaunas

Dalyvio pavadinimas

UAB "Sentios"

Dalyvio juridinis kodas

302597426

Dalyvio veiklos adresas

Registracijos adresas: Taikos pr.

40-13, Kaunas, LT-50231

(Buveiné: Islandijos pl 91, Kaunas,

LT-49176)

Uz pasiiilymg atsakingo asmens vardas, pavarde

Ausra Kausilaité, administratoré

Telefono numeris

+370 670 91072

Fakso numeris

El. pasto adresas

info@sentios.It

Patvirtiname, kad visa miisy pasitilyme pateikta informacija yra teisinga ir kad mes
nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo prasoma pateikti pirkimo dokumentuose. Taip pat
patvirtiname, kad nedalyvavome rengiant pirkimo dokumentus, o taip pat nesame susij¢ su jokia

kita suinteresuota Salimi.

Suprantame, kad iSaiskéjus auk$¢iau nurodytoms aplinkybéms biisime paSalinti i Sio

pirkimo ir miisy pateiktas pasiiilymas bus atmestas.

Sitilomos prekés atitinka keliamus reikalavimus ir yra kokybiskos ir nenaudotos. | kaing

jskai¢iuota prekiy pristatymo islaidos.

Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis.

Siiilome $ias prekes:

. ) Pasiiilymo Pastabos
Planuojamas | Vieneto .

s . s suma, EUR su | (sialomy
Eil. Prekiy pavadinimas pieki kaina, PVM reki
Nr. 4P maksimalus | EUR su (3:stiilis, x4 P di l:n ai

kiekis, vat. | PVM wp- pavacini
stulp.) ir kt.)

1 2 3 4 5 6

3MTM
Peltor™
Tactical
Spec. apsauginés ausinés Single Communicati
1 10 1 022,45 10 224,50 |ons Headset
COMM
ComTac III
ACH,
SINGLE
COMM
v & . W 3MTM
Spec. aps S ¢ s DUAL
7 [7PSC. Apsatigines ausines 20 103455 | 20691,00 |Peltor™
COMM ]
Tactical




Communicati
ons Headset
ComTac III
ACH, DUAL
COMM

Viso suma, EUR su PVM 30915,50

Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai (jei pateikiama):

Hil. Dokumento puslapiy
Pateikty dokumenty pavadinimas -
Nr. 5 e skaicius
1. | Registracijos pazyméjimas 3
2. | ]galiojimas 1
Pasiiilymas galioja ne trumpiau kaip 60 dieny nuo jo pateikimo datos.
Administratoré / ,n/ Ausra Kausilaité
(Teikejo arba jo jgalioto asmens (parasas) (Vardas ir pavarde)

pareigy pavadinimas)



Priedas Nr.

' PASIULYMAS
DEL SPEC. APSAUGINIU AUSINIU PIRKIMO
(2017.11.21)

(Vilnius)
Dalyvio pavadinimas UAB“Profactus*
Dalyvio juridinis kodas 302777851
Dalyvio veiklos adresas Vilnius, Savanoriu pr. 176
UZ pasiiilyma atsakingo asmens vardas, pavardé Makelis Mantas
Telefono numeris +37064604334
Fakso numeris
El. pasto adresas mantas@profactus.lt

Patvirtiname, kad visa miisy pasililyme pateikta informacija yra teisinga ir kad mes nenuslépéme jokios
informacijos, kurig buvo praSoma pateikti pirkimo dokumentuose. Taip pat patvirtiname, kad nedalyvavome
rengiant pirkimo dokumentus, o taip pat nesame susije su jokia kita suinteresuota $alimi.

Suprantame, kad iSaiSkeéjus auksc¢iau nurodytoms aplinkybéms biisime pasalinti i §io pirkimo ir miisy
pateiktas pasililymas bus atmestas.

Sitilomos prekes atitinka keliamus reikalavimus ir yra kokybiskos ir nenaudotos. [ kaing jskaitiuota preki
pristatymo i§laidos.

Siuo pasitilymu paZzymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis.

Sitilome §ias prekes:

Pasitilymo Pastabos
suma, EUR su | (sitilomy
PVM prekiy

Planuojamas | Vieneto
Bl Prekiy pavadinimas P n:ktl A,
Nr. maksimalus | EUR su o stiflo. % 4 Aiiidinai
Kkl vait. PVM (3 stulp. x pav.a inimai
? stulp.) ir kt.)

1 2 3 4 5 6
Ausinés
: MT20H682FB-
87
(XH001681051)
L BTT ¢
FL5040-07
(XH0016651
20); Gelinés
10 55 7750 pagalveélés:
HYR0-EU
(UU0031339
88);
Adapteriai:
P3ADG-F
SV/72
(XL0016527
23
2 |Spec. apsauginés ausines DUAL 20 980 19600 Ausinés

Spec. apsauginés ausinés Single
COMM




COMM

L MIT20HB82FB-
198
{UU001501087);
PTT: FL3040-
071
(XH001665120);
Gelinés
pagalvéles:
HY80-EL
(LULI003133988);
Adapterial:
P3ADG-F 8V/2
{(XL0O01652723)

Viso suma, EUR su PVM

27350

Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai (jei pateikiama):

Eil.
Nr.

Pateikty dokumenty pavadinimas

Dokumento puslapiy

skaicius

1

Pateikiama laisvos formos tiekéjo deklaracija.

Pasitilymas galioja ne trumpiau kaip 60 dieny nuo jo pateikimo datos.

o

(Dalyvio arbajo jgalioto asmens vardas, pavardé, 1?;2&531) "




»UZsakymo forma*

Uzsakymas pagal 2017-11-23 sutartj Nr. MKPC-S-17-10.
Apmokeéjimo sglygos: Bus mokamas 100% avansas pagal sutarties bendrosios dalies 4.3. punktg ir

tiekéjo pateiktg iSankstine saskaitg.

Vilnius 2017 m. gruodzio 12 d.
Vieneto
5;1 Prekés pavadinimas 1\\]/;2:‘[ Kiekis EkL?rir(l:u (SS llllr;i};vlll)r
PVM)
1. | Spec. apsauginés ausinés Single-COMM Vnt. 10 792,55 7 925,50
2. | Spec. apsauginés ausinés Dual-COMM Vnt. 20 934,12 | 18 682,40
IS viso: 30 26 607,90

Prekeés turi biti pristatytos ne véliau kaip per 100 darbo dieny nuo uzsakymo pateikimo.

Pirkéjo rekvizitai:

PIRKEJAS

Lietuvos kariuomenés Specialiyjy
operacijy pajégy Mokymo ir kovinés
paramos centras

Pagubés g. 63, LT-08463, Vilnius
Imonés kodas: 303506408

PVM mokétojo kodas: LT-887326716
Tel.: (8-5) 2748199

Faks.: (8-5) 2785350
MOKETOJAS:

Lietuvos kariuomené

Sv. Ignoto g. 8/29, LT-01121 Vilnius
PVM mokétojo kodas LT-887326716
Tel. (8-5) 2785286

Faks. (8-5) 2785286

Imonés kodas 188732677

A/s LT 48 7300 0100 0246 0179

AB bankas ,,Swedbankas*

Pardavéjo rekvizitai:

UAB
,Arveka®

L. Stuokos-Guceviciaus g. 9-6, LT-01122
Vilnius

Kodas 122599087,

PVM mok. k.

L T22599081

A.s. LT547044060001204545

AB SEB bankas

Tel./faks. (8 5) 261

0990

ELp. info@arveka.lt

PIRKEJAS

vardas, pavarde

PARDAVEJAS

7 f J/

U ) ‘:L{' Z¢ ‘t(’f?'/
' vardas, pavardé
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